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elsé gondja az volt, hogy a nagy valtozast
ne lehessen észrevenni rajta.

— Ha aranytényéron is talan, — mon=
dogatta akkoriban magénak, — de ugyan=
azokat az ételeket fogod enni ezutén is.

Nem iigyelt rd, vagy talén nem tudta k=
kor még, hogy ezentdl més ételek fognak
izleni* neki.

Engedelmeskedett a gréf akaratinak és
ném &ltott gyaszruhat. génté kellemetlenség
érte utolsé bacsikaja, Gesvres marki szélli=
téinal, mikor megjelent naluk, hogy ruhas=
tarat felfrissitse. Red hivatkozvan, a szabé
a mérki néhény kiegyenlitetlen szamléjat
mutatta fel. Lafcadio megvetett. minden csas=
last és tgy tett, mintha éppen azért jott
volna, hogy ezeket rendezze és maga is kész=
pénzben fizette ki ruhait. Ugyanez a kaland
megismétlédott a czipésznél is. Mir ingeit
cz?lszerﬂhbnek talélta Gj iizletben megren=
delni.

— Ha legalibb tudném bacsikam, Gesvres
marki czimét! Oromem telnék benne, elkiil=
deni neki a kiegyenlitett szamlakat. Ezért
ugyan megvetne, de Baraglioul vagyok és
matél kezdve, te csirkefogd mérki, ki vagy
hajitva szivembél.

Semmi sem tartéztatta Parisban, sem nem
vonzotta mashovd ; apranként keresztiil uta=
zott egész Olaszorszagon s Brindisibe késziilt,
a honnan valami nagy hajén Java.szigetére
akart utazni.

' Egyediil iilt a vasuti koesiban, mely Ré=
matol délfelé robogott vele s daczara a me-=
legnek, térdére egy selymes, teaszinii taka=
rét boritott és maga eldtt Ssszekulesolt ke-
zein hamuszin keztyiiit nézegette. Ruhajanak
puha és bolyhos szovete alatt j6létet érzett
minden pérusin keresztiil ; nyaka kényelmes=
sen helyezkedhetett el a nem nagyon magas
es alig- keményitett gallérban, melybdl kes=
kenyen, mint a gyik, sotét selyem .nyak-
kendé ereszkedett divatos ingére. Jol érezte
maght a bdrében, j6l érezte magat ruhdjé=
ban" és czipbjében. Kasztor kalapja, szeme
elétt lehajtva, elvalasziotta a tajtdl ; bordka
pipat -szivott ¢s: szabad folyast engedett gon=

‘dolatainak. Gondolatai ezék 'voltak :

(Folytatésa kdvetkezik.)

IRODALOM ES MUOVESZET.

Szahara. Fsldi Mihaly hatalmas nagy, két-
katetes regényérsl teljesen ellentétes vélemények
alakultak : vannak, a kik elragadtatva beszélnek
vola s iréjat a magasztalds csicspontjaira emelik
és vannak, a kik teljesen elutasitjik a regényt.

a vélemeny-eltérés inkabb a kényv mellett
sz6l, mint ellene; jelentéktelen munka koriil nem
szokott vita fejlddni, Faldi- képyve valéban nem
is jelentéktelen, s6t hatalmas fré1 eréfeszités ered-
ménye, a mely mar anndl a rendkiviili szellemi
munkanal fogva is imponil, a mely bele van
fektetve. Iréjat a legmagasabbra’ téré- ambiczié
tarkalta: a szé irodalmi értelmébeén’is nagy re-
gényt akart adni az olvasé elé, a melyben teljes
részletességgel kitarja a vilagrél és az emberekrdl
valé fogaﬁzait, rést nyit, a melyen az olvasé
belepillanthat a mindenségbe, a hogyan az Fildi
Mihaly gondolkodasiban tiikrszédik. Ebben azténe
olyan energiat fejt ki, a mely mindenképen tisz-
tcfetet parancsol, Az eszkézei sem jelentéktelenek ;
oniasi meghgyelés: és emlek-anyagot dolgoz fel, at-
hatéan, wviligos szemmel litta meg. az embereket
és dolgaikat s egyszerii, szinte szdrazon konstatals
eldadasaval, a mely széndékosan keriill minden
romaatikus eziczomat és- minden lirai szinjatékot,
élesen meg tudja eleveniteni a dolgokat. A nagy
orosz regényirék tanitvanya, kiilsnésen Doszta-
jevszkié, olvasés kszben gyakran raismeriink a

i szerzdjének részletezd modszerére, a
mely a mindennapy aprélékos jelenségek lélektani
taviatba allitasival igyekszik megalkotmi az élet
képét. Az mar aztin szellemi dispoziczid dolga,
hogy Faldi irdsaban minduntalan raismeriink Dosz-
tojevszki egyoldalusagéra is; a mely a maga egyéni
latészogébl szemlél imindent s olyan szint ad ezzei
a vilagnak, hogy az mar tsbbé nem a mindnya-
junk kozés, egyetemes vilaga, hanem a Doszto-
jevszki speczidlis, egyediil csak az 6 tulajdonat
képezé vilaga, a melybe csak az & rendkiviili szue-
gesztiv erejénél fogva tudjuk “beleélni magunkat.
Foldi' szeme is gy van beallitva, hogy csak
egy bizonyos irdnyban percipidl: a rossz, az
erkilcsileg fertézit irényéﬂm. Az & alasjai mind
erkilcsilég betegek, az életiik nem egyéb, mint
rajuk és az elvaséra egyarint kinos vonaglas,
mikozben moralisan bénult tagjaikat vonszoljak

a pusztulas felé. Itt van a donté nagy kitlsnbség
Dosztojevszkival : a mig az orosz mester mindazt
a biint, nyomorisagot, idegbajt, tébolyt végered-
ményben fel tudja emelni a humanitds magasz-
tossagaba s ezzel meg tudja szentelni, Foldi sivir
objektivitissal megmarad a rognél, — életfelfoga-
sanak nincsen szarnyalasa, S6t, a m_ennylbcn van
nala valami, a mi deformalja a redlis valésig vo-
nalait, ez épen nem a Dosztojevszki mindencket
magahoz olelé krisztusi szeretete, hanem valami
le.fezett s talén nem is tudatos gytlslet azok
elrcn az emberek ellen, a kikr8l ir, vagy talan az
emberek ellen altalaban. Lehet, hogy ennek belsc
okai vannak: olyan kérnyezetet ir mcr. a mely-
t8l lelkileg és érzelmileg elszakadt s melyre har‘}g-
gal és megvetéssel néz vissza, ez az elszakadasa
azonban még friss, még égetik a sebek, melyeket
iltala szenvedett, nincs még a szemléletiikre per-
spektivdja. Ez azonban nem véltoztat azon, hogy
a kép, melyet az életrél rajzol, nincs elmélyitve,
eﬁy sikban marad, dimenziék nélkiil s ﬁTy tiimk
fel, mintha nem is volna szerves kapcsolatban a
nagy, végtelen (fslfelé is végtelen!) élettel, mintha
csak egy egészen speczidlis eset volna, nem az
emberiség egy részének, hanem csak bizonyos em-
bereknek a kortorténete. Az olvasé nem lesz ha-
las a regény tartalmanak vigasztalansigdért, de
azt el kell ismernie, hogy mégis csak komoly,
minden, figyelemre jogot formélé munka, egy nagy-
tehetségii és komoly szellemii irénak erdteljes vias-
kodasa az élettel, az emberekkel és a miivészet
lehetéségeivel - s abrazolé képessége, psychologiai
intuitiéja és foltétlen iréi becsiiletessége teljes bi-
zalmat kelt iranta.
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St kozott. Azon csodalkozott, hogy az ot férfi

' kozill mindegyik més=mas és egyik sem

éppen jelentéktelen s mégis hogy kivalik kozii=

lok Kés, mindenkép tobb, mint valamennyi,

minden mozdulata wveonza a szemet, min=

den hangja melegebben rezdiil, minden véle=

ménye természetesebb és igazabb, mint a

tébbié. Es, ha mas valaki hallgat, akkor

. elttinik, mintha ott sem volna, de & mind

né, mind jelentdsebb lesz, ha hallgat. Az

ember szeme kivéncsian szegzédik ra: vajjon

mit gondol most? Katé megkérdezte Zsu=

£ 8 4 _zsat, észrevette=e & is ezt és Zsuzsa azt

3. I mondja: oh, igen. Zsuzsa oly érdekes, oly

s nagyszerii az onuralma, ép dgy foglalkozik,

mulat mindenkivel, mint maskor, nehogy

elérulja, kozprédava tegye az érzését. Csak

néha vet egy=egy mélytiizii pillantast Késra,

a ki gyonyorien viselkedik. Ep tgy ott il

> Katé mellett, mint méskor, csak ma sokkal

P szétlanabb, keveset néz Zsuzsa felé, mintha

' megbénthatné a sok nézegetéssel Katét. Csak

akkor ldngol Zsuzsa felé a szeme, mikor a

czigarettija fiistjiébe burkolézik. A cziga=

rettdjanak gomolygé fiistie kék, mint az

dlom ... Csak egy tekintet érinti kissé st

lyosan Katét, a Késnéé. Ez a tekintet szemre=

hény6é, mintha azt mondand: Miért adtad

ol oda oly kénnyen az én fiamat, mintha csak
' olyan kis értékii valaki volna ?

Katé késziilédik. A szobaldnynyal egyiitt
Kés Béla is elkiséri. Vajda Janosrsl beszél=
nek. A kapunil aztan szembefordulnak és
kezet szoritanak. Katé dgy fogja azt a ke=
zet, mint valami idegen értéktargyat, mas=
valakinek féltve 6rzott kincsét.

— Ugy=e kis Katd, viszortlatasra két hét
mulva ?
= Viszontlatasra, — feleli Katé, de a
mint befordul a kapun, azt gondolja: Nem
Béla, nem leszek okozéja tébbé, hogy fino=
man kell viselkedned és hogy nem nézhetsz
maskor Zsuzséra, csak mikor beborit a czi=
garettad fiistje, mely kék, mint az alom...

késébb, mikor a penzié vendégei el=
mentek mér, lakéi pedig szobdjukba vonul=
tak, Késné hosszan nézett a fidra.
. — Hat elpartoltal a kis lanytdl, Béla.

— El. Az az ¢rtelmes gyermek maga figyel=
meztetett ra, hogy én nem gy szeretem 6t,
a hogy a magamfajta ember a nét szereti.

— Léari=far. Szeretted tigy a hogy, de ma=
gadba szerettetted. Benned élt . . . Felolvadt

~szerelmében s te egy fordulattal . ..

— Istenem, az ember nem halad egyen=
letesen. Lép jobbra, lép balra, mig végre
megtalélja az igazi utat. =

—Kézben egyet=mast eltapos. Sebaj, ugy=e?
Miért volt az tGitban ? Felelésség nincs is a
viligon? Nem tudom, mennyire Voltatok,
hogyan sodortad bele a nagy szerelembe, de
azt tudom, hogy az ilyen csalédés & nala
eﬁetktl nagyon mélyre hat ... e
- — Ugyan! Anygm, ne légy még szenti=
mentélisabb, mint 8. Par hénap milva djra
kivirdgzik. Még egy parszor szerelmes lesz,
kell egy kis iskola. Aztin férjhez megy és
éppen _olv.!n dldott j6 anya lesz, mint te.

- A sz8nyegre kuporodott és anyja olébe
hajtotta a fejét. - P < =

- — Milyen bator vagy az énzésben, Béla,—
sz6lt az anya s kezét fia fejére tette. =

—. Bator onzés, ez az élet titka, anyam.
- — Az élet titka? Azt hiszed, olyan kony=
nyen férkézol az élet titkdhoz, mint egy
tizenhat éves kis lany szivéhez ?

— Latom, hogy azt szeretnéd, ha erét
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— De téged mégis jobban szeretlek, te
gézengliz fiam.
s mosolyogva megveregette a fia arczit,
azutan lehajolt és megesdkolta a homlokat.
Dr. Kés Béla kezet csékolt az anyjanak
és aztan felallt, konyvet vett elS, iréasztala=
hoz iilt és olvasasba mélyedt.

¢ XX,

Katé “nekifekiidt a tanuldsnak. El=elnéze=
gette a Paulovits Pélit, meg™ Péchy Sarit.
Menn‘yire- lefoglalja Sket az iskola, milyen
érdekl8déssel, szinte izgalommal csindljék a
iegyze,tehet,-hogy hamar elkésziiljenek, szé=
pek és jok legyenek. Mennyire torddnek
minden egyes targygyal és épp ezért alig
gondolhatnak masfelé. Katé eddig csak azo=
kat a targyakat tanulta egész lélekkel, a
n'!elyeket szeretett. Most maskép lesz. Ezen=
til az algebra= és mértanérikon sem engedi
a figyelmét messze szaguldozni. De minden
6 széndéka mellett is megtérténik, hogy a
mértani abrdk mellett nem azokat a betii=
ket allitja aranyba, melyekkel a tanar dol=
gozik a téblin, hanem Zs : B = L : K%s ez
az & szemében azt jelenti, hogy Zsuzsa dagy
aranylik Béldhoz, mint Linka és itt eltop=
rengett, mig meg nem talélta a negyedik
mennyiséget, aztin megjelent képrazataban
a szép asszony alakja mellett a dalids Ker=
tész és csodalkozott, hogy hamarabb meg
nem taldlta ezt a mennyiséget.

— A kiiltagok szorzata egyenl§ a bel=
tagok szorzataval, — szl a tanar és Katé
hiven kéveti gondolatmenetét :

Zs K=B L, irja, Zsuzsa és Kertész egyenld
Béla és !.,_inkéval. Igy bavik ki az egyenlet=
bél a malt. A tanar Gj egyenletet allit fel,
Katé is ajat prébal : Zsuzsa : Linka = Béla :
Kertész. -

’A‘ tanulds nem gyorsitotta az idé hala=
dasat; most érezte Katé az id§ végtelen=
ségét, a mikor nem oszlott kéthetes szaka="

_szokra, nem fiiz6dott be, egyenl§ kéthetes

fi.izére'kre osztva az id§ koszorajat, alloma=
§ok nélkiil robogott az id6 ki a végtelenbe,
{ﬁmeretlen ‘czél felé. Tobbszor felelt Katé és
jol fglelt, nem torddott azzal, hogy mikor
felszolitgtték s hirtelen felallt, mindig egé=
szen erbtlennek érezte tagjait. A tanar fel-
sz_Plitasa mindig felizgatja valamennyire a
navgnfiéket s 6 most fgy érezte az izgalom
hatasit, hogy nagy gyéngeség lepte meg,
m?lx lassanként elhatalmasodott minden por=
czikdjén; aztdn lassan megint elmdlt. A la=
ngok azt mondtik, hogy nagyon elséipad,
mikor lf:megy a padbél a dobogéhoz felelni.

s azt is mondtak, hogy nagyon vérszegény=
nek latszik. Az igazgaté néni is észrevette
ezt egyszer s bekiildte a hetegbe, mikor az
orvos ott volt. Az orvos megnézte a nyel=
vét, az inyét és a szeme kﬁté’h?rtyéiét, vasat’

_rendelt neki és  tizérai tejet. Katé most
~szedte a vasat, itta a fejet és tanult, de

éjszaka vagy keveset aludt, vagy pedig na=

gyon szépet &lmodott, oh, oly gysnydrilicket. Sze

Bélaval minden a régiben volt ezekben az

almokban, Zsuzsa egyszer a Kertész, mése
kor' a Virtan menyasszonya volt. ﬁl:{ly:;

meleg hangulata lehet az dlomnak. Ezt olyans= : -

kor érezte, mikor elréppent a meleg alom .

~€s 8t itt hagyta az ¢bredés, a reggel mar=

talékéduyl. Ilyenkor is eléntétte &t yons

xﬂﬁzﬁ‘ a mll: lt‘nir jol ism'ert.e a.lz 'a'ﬂdm_
or elérkezett a maésodi

utén, eljstt Zsuzsa. Il:?‘-mmb?t dél.‘

-tén hatrafordult s most ellenségesen nézte |

jem és olyan jél gondoskodik
figyelmes mindig,

- volna, mint moziban iilni.
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— No, no, most megsértett minket, —

L&

imrey csak mosolygott, Kicsit savanyi mo=
solygassal.
ig Nézze, — stigta Katé s kezét ratette
Szentimrey kezére, — ha a homilyt meg-
szokta a szeme, lathatja, hogy a maga kis
Jinya nem a képet nézi, hanem minket les.

Katb észrevette, hogy Szentimreynek meg=
reszket a keze, a mint Zsuzsaé hozzéér, s:az
ajka is megreszket. Zsuzsa is észrevette s
egyetértSen mosolyog Katéra, de Katé nem
fud visszamosolyogni.

\ége a mozinak, kitédulnak.

— Akadt néhany j6 felvétel, kiilonben
B stobasig volt az egész, — mondja Szent=
imrey. S kozben elhaladnak a vérakozé kis
szobaldny mellett. Szentimrey odaadja a
" szoba kulcsat és hazakiildi a daczra szori=
tott ajkt lednyt. Es elkiséri Sket az inté=
zetig.
— Két hét mulva eljdssz hozzank, Katd? —
kérdi btcstzaskor Zsuzsa.

— Nem, jobb, ha nem, — feleli Katd,
alig halthatéan.

— A hogy akarod, Ticzabogir. Maijd el=
joviink és sétalunk egyet.

Elmegy, Katé besiet a nappaliba és leiil
‘2 helyére. A gybdngeség annyira elfogja, hogy
lépni sem tudna most. Pedig a lanyok ko=
ziil sokan kint jarnak az udvaron, mert nem

Tervet is tartogatott erre az eshe
szdmitva, azt tervezte, hogy moziba
Katét és aztin visszakiséri az Lnt&g’&"
Messzirdl szemiikbe ragyogtak a moz
villanykortékbsl 8sszerakott virdgai. Bemens

i |

b P : " jiltakozott Zsuzsa.
o _ - "~ Tudja, hogy nem akarom sérteni.
e I _ Honnan tudndm ?
f wt % - Szentimrey haragos pillantést vetett Zsus
L :  zsara.
;é "?s; . - - Persze, k’N‘Iaga csakDazthtudia, a mit
g _" M f 4 i 2 i
i U % O jidomasul akar venni. De hat igaza van.
. Li ': REGENY. — IRTA HAVAS ALISZ. (Folytatas) = A kinek nem tetszik, maradjon tévol a
I Y 3 - - ’ n&ktﬁ].
"m‘ - ~ — Mint maga. l T
i 2 > ; & S - ~ _ Mint én, azel6tt mindig. A mi a mozit
!]1 : ]:'lér :.lzrirféll‘e véltfakzatbar} étgondcita eze= w’annek az érzéseimen, le}cuzdgnem a szenve= — Bocsass meg, de nem megyek ki " lleti, ritkdn litogattam meg és soha més=
i = et a dolgokat, mikor ’elutén gyiillekezni  délyt magamban, s szép légyan, Oreges= mehetek, — mondta Katé és lanegh; T ‘mint egyediil
E kezdtek a vendégek. Végignézett Katdé a szeliden a kislanyt beczézgetné L3 ghabg kép, S8y £ e Hots
e férflakon, Hollés is ott voit és smét esoddls  hos 5t e e S iy R
JLE : g i soddl=  hogy nagyon szereted a kis Katét. Zsuzsit nem lepte meg ez az elhatérs Jetkezett. Mindenki nevetett, Katé is, Szent=
oh 13
B ai
i

tek a szappanszag( helyiséghe és eolfs
helyiiket a népes nézétéren. Eppen ezdd:
dott is az elSadés. Napi hireket mutattaf §
be, azutén ,,dréima‘ kvetkezett. Rossz dréms
volt, a szinésznd kiforgatta tagjait, a leg: §
lehetetlenebb mozdulatokat hasznalta a nagy :
jeleneteknél. - 1

o Oh, annak a nének sohasem volt nagy
érzése, — stgta Katé Zsuzsinak, — és at
hI‘SZI, hogy a nagy érzések lehetetlen moz B
gasokat valtanak ki. -3
A szerelmi jelenet kévetkezett. A témee
tetstésére palyazva, brutélisan jatszotték meg
a szinészek. : N
— Pfuj, micsoda undok csékolézas ez, —
nevetett Zsuzsa és Katéra pillantott. — '
siitod le a szemed, Bogarkdm, tanulni %e!, .
egyszer majd jéhet valaki, a ki fgy ..."
Katé-a szavaba végott. Tl
— Milyen kiilonds vagy, Zsuzsa, t
hogy igy engem soha ... e
— Oh, te gyerek, hisz ez csak azért csﬁ- -

mert nem érzik, hanem jatsszak és n
: o szél fj mar, csak szell§ incselkedik a kendd-

nossag elétt,
Katé ‘nem felelt, csak ranézett Zsumém | Mojtokkal.. . Mdr. igazin tavasz lesz nem=

és megborzongott. Talén ... Bélénak isa sokara.

kell, hogy . . . igy csékolhasson ? Elhessegetfe |

ezt magatél, mielStt végig gondolta volna | AKX,

Hiszen, ha szenvedélyes volt is Béla, az egé

szen més volt . . . : E -2 A farsang utolsé hétféje alkonyodott. Zsuzsa

A gép megdllt, a homélyt fény viltotts ¢nekelt, zongoran kisérte onmagat, Kés a
f"{?r__ tizperezes sziinet kovetkezett, Zsuzsa kottit forgatta. A tarsalgéban iilt két né és
]‘m'“,l“ézeff és egyszerre csak megragadta egy férfi, a kik megkérték Zsuzsat, hogy
Katé karjat. | muzsikiljon. A Schubert-dalok- utén Car=

= NéZd, nézd! Ott! Latod? ... ment vette elé és a Habanerat énckelte.

K'atc: k’ereste az irdnyt, melyet Zsuzsi — Milyen tiizes lany, — sagtak Ossze a
megjeldlt és megtaldlta Szentimreyt, csinos hallgatok, pedig nem is lathattak, hogy Zsuzsa
I*'SJ’POIgé_l'lanv iilt mellette és kedveskedve, nem a kottira hézett, hanem Késra, neki
feléje hajolva csevegett vele. ; énckelt. Koés visszanézett s keze gépiesen

suzsa szdja elé kapta szép, kicsi zsebe forditott egy=egy lapot, mar el is forditotta
kenddjét és kaczagott. a Habanerat, zavarba jon Zsuzsa, ha hirte=

_— Tudod, ki ez? — kérdezte még mins len elfelejti a dalt s a hangjegyeket kell le=
dig nevetve. — Ez a csinos fruska a jitszania. De végigdalolta igy, mintha a fés
-volt. szobaasszonyénak a linya. Haézilany. nyes férfiszembdl olvasta volna. Felallt és
Béla szobdjat Szentimrey vette ki és latod, becsukta a zongorat. A hérom hallgaté ked=
ilyenek a férfiak. A tarsasigom tele van veskedén tapsolt és ujrazott.
vele, hogy ez a fiti mennyire belémgabalyos — Nem lehet tobbet, — mondta Zsuzsa, —
dott és hogy ez néla ritkasig és végzetes 8ltsznom kell, nagy murira késziilok ma.
€és mi minden és litod ? Indult a folyoséra, a lépcsék felé. Kés

Ebben a perczben a férfi megérezte, hogy kisérte elébb hallgatagon, majd, mikor Zsuzsa
bé,ﬂkr hétrafordult és keresgélt a szemév: még csak az els§ lépesore tette a labat, in=
egre. n_*{egpillantotta Zsuzsat és akkor dulatosan szélalt meg:
vOrosodott a hajaig, a fiille toveéig, Zsuzsd = Ne menjen ma! : '
szavai szerint a derekdig. Zsuzsa nevetve ~ Miért 2 — kérdezte Zsuzsa meglepddve.
valasz?lt a koszonésére. Szentimrey mondott — Mert meg kell mutatnia, hogy szeret=e
valamit szomszédnéjének, ki maér elébb szins engem, vagy mast szeret, vagy gyakorolja
: , Magit mindegyikiinkén. Vagy ... de hisz

‘minek soroljam el az eshetdségeket 2 Megy

vagy marad? Felelijen] — S kézenfogva

visszatartotta Zsuzsat. A lény nevetett.
— De hat miért kivan télem eféle bolon=
_ dot? Nem értem.
= Mert szeretem. Hiszen rég tudja, észre=
vette. De azért épp tigy bolonditja Vartant
és Szentimreyt, a kikre fityil, mint Ker
tészt, a kire nem tudom, fiityiil-e ? Ki.‘l!("m:

n Kertész a legokosabb ember, mert ©
‘mig magéaval flirtsl, viszonyt folytat egy
52ép asszonynyal, Linkéval, a kit mutattam
- Magdnak egyszer az utczan.

—~ Nagyszerii! Multkor a templomban egy
- htonatiszttel volt. De mit torédom én vele?

Zsuzsat. Szentimrey felallt, mert észrevette,
!'{f'SY'ZSuzsa mellett iires hely van és oda= '
jott.\Zsuzsa elfoglalta az iires helyet, hogy
ntimrey kettejok kozé keriljon. Bk
— Nem megy rbgton vissza szive holgyés |
tﬁetz‘?‘—- fogadta Zsuzsa, szép “fogait mu=
atva. L=
= El van az a lény egyediil is = felelt
Szentimrey zavartan. — Annyira kért, hogy |
hozzam el, nem érte be azzal,‘hogwf‘e"‘an‘ :
ho réd?ﬁﬁ '
1 T y nem tagadhatter
meg, Pedig emberibb foglalkozésom is akedt |

A HORTHY-CSALAD A GODOLLOI KASTELY ELOTT.

Fiityiilok Kertészre. Ide s tova mar harom
hénapja.

— Ugy ? Ennek oriilok, Tehat ma — itt=
hon marad ?

— Csanya, koveteld maga, Béla. Hét nem
megmondtam egyszer, hogy csak egy em=
bernek fogok nyilatkozni Kertészrdl, annak,
a kit... No, emlékszik ?

— Igen... Ez azt jelenti, hogy szeret.
De ez nem elég.
— Ejnye! — kialtott fel Zsuzsa, most

mér igaz haraggal s kihtizta a kezét a Késé=
bél. De & Gjra megragadta.

— Nem elég. Nagyon téved, ha azt hiszi,
hogy ezzel beérem s most mér hii csatlésa=
ként kisérem mindenhova, a hol iinnepelteti
magat s orommel lesem, hany Gj sikere van.
Nem, az én szememben csak az a siker szd=
mit, ha meg tudja tartani, meg tudja be=
csiilni, allandéan izgatni tudja az én szerel=
memet. Ha igazan szeret, nem megy oda,
a hova én nem kivankozom és nem maésok=
nak akar tetszeni, hanem nekem ...

Zsuzsa csodalkozva nézte a nyugalmabél
kikelt férfit, a ki hatraszegett fével, kipirul=
tan beszélt. Ujra kirédntotta a kezét és fol=

szaladt a lépesén. A fordulénal megallt és.

villogé szemmel nézett vissza Késra, a ki
utdna sietett.

— Nagyon téved, ha azt hiszi, hogy én
rabszolgaja leszek annak, a kit szeretek. Nem,
én nem vagyok az a természet és nem vas
gyok tizenhat éves.

A férfi mar elérte és egészen melléje lépett.

— Itthon marad, vagy csak futd szeszélye
voltam.

Oly forrén és oly parancsoldn nézett a

lanyra, hogy az erdsnek és parancsolénak
érezte és szinte megingott, hogy odaborul=
jon a férfi vallara, de a férfi alakja kemény
és mozdulatlan _volt, karja mereven fesziilt
két oldalan s most a lany szegte hatra a
fejét. : 7 '
— Megyek. Ha akar, masfél ora rr"lu!v'a
bejohet és megnézheti, szép vagyoks=e és jol
ill-e a csaladi ékszer, a mit apa hozott el
a mult héten. -

Még egy tiizes, de daczos pillantést ves
tett a férfire s folszaladt a lépcsén és be=
sietett a szobajaba, még hallotta Kés sza=
vét : ,,Zsuzsa, maga dontdtt s azt hiszem,
igy a legjobb mindketténknek.” De azt is
hallotta Zsuzsa, hogy bevagta maga mdgdtt
Kés az ajtot

lzgatottan oltozkodott Zsuzsa, olyan szép
akart lenni, a milyen még sohasem volt.
A fodrasznének tobbszor is eldlrdl kellett
kezdenie munkajat. Végre elkészilt. Aras
nyossyné nagyon elégedett volt, Ggy talalta,
hogy szép -gyermeke feltiinden s‘z'épﬁl. Jé
hasban van, ,,szép a decolletagea.

Elmalt masfél éra. Virdg jott Virtantol.
Hosszét perczek teltek, Zsuzsa folyton az
rajat nézte és reszketett a véraho'z@tél,de
& Ggy gondolta, hogy a dithtsl. Elmalt két
4ra azota. Az anyja is egészen elkésziilt,
nemsokara itt kell lennie a koesinak. Valaki

kopogoft a mésik szoba ajtajan, Aranyossyné
atment oda. Késné jott. ,Persze, fess vagy
lelkem, mint rendesen és persze Zsuzsa is
csinos lesz.” A hangjdban levertséget érzett
a hallgatézé Zsuzsa, a kinek nem volt most
kedve Koésné el6tt megijelenni.

— Mi bént téged, rosszul érzed magad ? —
kérdezte Aranyossyné Kdsnétdl.

— Nem, hanem a fiam ... Nem tudom,
mi lelte, oly lehangolt s oly rosszul néz Ki.
S hirtelen a fejébe vette, hogy leutazik az
Adridra. Es most akarja felkeresni az igaz=
gatéjat valamelyik kavéhazban, hogy a sza=
badsiga dolgat megbeszélje. Taldn mar el
is ment. Meglep. Sohse szokott ilyen vérats
lan elhatarozéasokkal . . .

Zsuzsa halkan kilépett, szobdja ajtajén és
Késék szobdja felé ment. Az ajté elétt meg=
allt, megint héatraszegte a fejét. Bemenjen
vagy visszaforduljon ? Bekopogott.

— Szabad! — felelt egy kelletlen hang.

Zsuzsa kinyitotta az ajtét és éllva mas=
radt a kiiszobon. Kés szemben allt vele,
feloltdvel a karjan.

- — Kérem, Zuzsa, lépjern be, ha nem
akarja, hogy a szobalinyok lassak, hogy
nincs itt az anyam. Parancsoljon ide a nﬁgy
titkérhoz és gyonyorkodjék magaban. Na=
gyon szép : tj sikerei lesznek.

="Zsuzsa nem nézett a titkor felé.

— Fityilok az aj sikerekre, — mondta
félig daczosan, félig mosolyogva.

— Ugyan miért? Az nagyon szép. Hé=
dolé szolgik serege, folizgatni és ki nem elés
giteni Oket, érteni és szeretni senkit, csak
dnmagat szeretni. ..

— Téved, én megértem magat, Béla, —
szolt Zsuzsa, egyet lépve Kés %elé,

— Nem. Az, a ki megért és az, a ki sze=
relemre vadit, Ggy latszik, ritkdn egy sze=
mély. Talin soha. Kér. De most kérem
Zsuzsa, nagyon szép, és most kérem, a kocsi
rogton itt lesz. Kérem, ne kinozzon. Mens=
jen a bélba, én meg bicstzom.

— Tudom. Az Adriara késziil, — szélt
Zsuzsa odalépve a férfi mellé és kezét a
forfi vallira téve, keze reszketett. Szeme ki=
hivé mosolylyal mélyedt a férfi szemébe.

— Tudja=e, hogy még nem is kért arra,
hogy ne menjek a bélba ?

— Nem. Mert vagy szeret, vagy megy.
Es kit — feloltozott, megy, befejeztiik.

Meghajolt és el akart fordulni, de ekkor
Zsuzsa a nyakaba borult. Hevesen, szorosan
karolta 4t a nyakat és az arczat a férfi
arczéhoz nyomta és szakadozottan, félig ne=
vetve, félig akaratoskodva mondta:

— Béla, vigyél engem is ... az Adridra.

A férfi atkapta a derekit és — az a jele=
net kovetkezett, “melyet Katé a moziban
niem tudott nézni. Es mikor mér kibonta=
koztak az “Olelésbdl, vagy Zsuzsa vetette
magét Gjra a férfi karjaba, vagy a férfl
kapta Gjra magihoz, végre a divanyra ej=
tette a konnyes szemii linyt és melléje ilve,
molst' mar szelidebben karolva &t, mosolyogva
szolt : 2
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— Zsuzsikam, osszegyiirédott a rubhad és — Ne arczatlankodj, — szélt tréfasan

nem maradt puder a decelltageodon, nem
mehetsz a balba.

— Fiityiilok a béalra, — kaczagott fel iz=
gatott kaczagassal Zsuzsa és a férfi vallara

- hajtotta fejét és a szemét folfelé forditotta,
mig megtalilta a Kds szemét és akkor be=
jott Kosné. Zsuzsa fol akart ugrani, de a
férfi kényszeritette, hogy gy maradjon.

Késné elpirult, pillanatig hallgatva allt,
azutan kissé zavartan elmosolyodott.

— Mindenfelé keresnek téged, Zsuzsa, in=
dulnod kell . . .

— Zsuzsa fiityiil a béalra, anyam.

— Es helyette te tanczolsz, fiam, latom.

Ekkor maér Zsuzsdnak “sikeriilt kiszaba=
dulnia és zavartan igazgatta a frizurdjat.

— Hat mit csindljak 2 Velem akar jonni
az Adriéra. En meg inkdbb elhalasztom az
utazdst.

Aranyossyné lépett be.

— [tt van a léanyom ? — kérdezte izga=
tottan,

— Itt nincs, — felelt Kés, iinnepélyes tar=
tasban allva Aranyossyné elébe.

— Haét ez ki? — kérdezte Aranyossyné
tréfasan, de csodalkozé pillantast vetve meg
sem moczczand lanyéra.

— Ez az én menyasszonyom.

— Pardon, nekem is van szavam, — szélt
Aranyossyné féligemeddig megrovéan. — Sét
az \apjanak is.

~ lgazéin Béla, nem igy illik, — mondta
Késné.

— Oh, bocsénat, hat Zsuzsika nem sziilei
engedélylyel akart az Adridra jonni 2 — kér=
dezte Kés jatszott ijedtséggel. Aztan elko=
molyodott, kézenfogta a lednyt és a két
anya elé vezette.

Es megjelentek az anyai kénnyek.

Maisnap délben Vartan felkiildte a név=
jegyét, Zsuzsa lement a térsalgéba.

— Készonom a szép viragokat.

— Miért nem jottek el, Zsuzsa? Ejfélig
nem hittem, hogy elmaradnak. De dGgy lé=
tom, nincs baj, pedig attél féltem.

— Egy kis csaladi baj, — szélt Zsuzsa
mosolyogva. — Majd elmondom.

— Ejjel egykor iderohantam. De persze,
akkor méar nem mertem érdeklédni.

— A ki mer, az nyer.

— Ugy ? Hat akkor szavan fogom. Tudja,
hogy szeretem és bar magaval sohasinés
tisztéban az ember. ..

— Ugyan, kedves Viartin. Mondja azt,
hogy a kibe nem vagyunk szerelmesek, ez
inkdbb megtesz rejtélyeknek minket, csak
ne kelljen tisztaban lennie.

megy.

MAC SWINEY, A CO'I.H(I POLGARMESTER, A KINEK
EHSEGSZTRAJKJA 1ZGALOMBAN TARTJA EGESZ ANGLIAT.

— Tehat nem szeret! — tort ki Vértén
elkeseredéssel. A

Zsuzsa vallat vont.

— Béla -nem engedi. =

— Béla! Kés Béla?! Micsoda jogon ?

— Haét ez éppen az a csaladi baj. Béla
nagyon energikus és én a titkos menyasz=
szonya lettem.

Vartan nagyot nyelt.

— Ugy. Gratuldlok és remélem, hogy mi=
el6bb visszamegy a parti.

— Léatom, hogy jé barat, vallalna Béla
keresztjét, '

Héarom hét mulva Vértén szobdjaban héar=
man voltak egyiitt: — -

— Hatat forditok ennek a nyavalyds in=
tézetnek, — mondta Hollés és a szoba felé
fordulva elhelyezkedett az ablakparkanyon. —
Ennek az ablaknak a biine, hogy hirom ba=
ratom koziil kettd megndsiil.

— Kettd? — kérdezte Kés és Vartan egy=
SZerre,

3 No igen, mert te Gyurka felesapsz hézis
bardtnak és ez, vagy tényleges ndsiilés, egyre

megfenyegetve 6t Kés. !

— Sz6, a mi sz6, Béla nem szépen visel.
kedett, — panaszkodott Virtan. — Milyen
alapos indokolassal tiltakoztal az eshetdség
ellen, hogy rokonodba beleszeress és imel

—Bocséass meg, és jegyezd meg, hogy a nyelys
ben és a szerelemben nincs kévet[«ezetesség

Késébb eljott Szentimrey. '

— Hol voltal ? A gyaszhir, akarom mone
dani, a titkos eljegyzési hir éta nem it
tunk, — fogadta Hollds.

— Dolgozom, — felelte Szentimrey,

— Mi a csuda? Tén anyagot gyiijtesz?

— Nem, dolgozom. Az a kis lany gy
gondomat viseli, mindennel el vagyok latva,
oda késziti a papirt, jegyzeteimet, mindent
és dolgozom. S nem miivelt ugyan, de élénk
eszii, sok mindent meg lehet vele értetni.

A hérom férfi 6sszenézett. ;

— Mi iitott hozzad Szentimre, mér te is
ndrél adbrandozol ? — kérdezte Hollds.

— Héat — meg kell becsiilném, Ggy ragaszs
kodik hozzém.

— Tel — tan elveszed ? — kérdezte nes
vetve Hollds.
— Maér elvettem, — mondta halkan,

A harom barat szétlanul meredt ra.

— Oriilok, hogy ily hamar megvigaszs
talédtdl, — szélalt meg Kés.

— De hiszen ez éppen a kétségheesett
cselekedet, — szélt Hollés. — Ertsétek meg,
Megkivanta Zsuzsat, elvett egy mésik nét.
Mindig mondtam, hogy bajt csindl az a

* gazember intézet!

Megfordult és oklével megfenyegette a
szemkozti nagy kertet.

— E5 meg sem hivtal minket, — tefte a
szemrehdnyast Vartan.

— Egész csondben volt. Az anya nem
akarta hinni, hogy elveszem és el akarta
kiildeni vidékre . . . :

— Alaposan bebizonyitottad az igazadat, —
nevetett Kés.

— No, Hollés Odén, most On koévetke=
zik, — szélt Vartéan tréfas iinnepiességgel.i—
Elvette talin titokban a kis kéristalényt?

—Ellenkezéleg ! Tegnap szakitottam vele, —
felelt komoran Hollés. .

— Ures szive ...

— Megtelt, — folytatta még mindig ko=
moran Hollés és eléyette bértarczajat. Lass
san kinyitotta a tarczét, kivett egy levelet,
a levélbdl egy fényképet, balkezével bara-
tainak nyujtotta, jobb 6klével az ablak felé

fenyegetdzott : — Az a gazember intézet!
A fényképen Joli mosolygott, Zsuzsa vidéki

baréatndje. (Folytatasa kiovetkezik.)

~ posszan

| ot mar Otéves koromban tudtam, miel&tt
'ﬁoﬁbﬂ jartam volna. Az elemiben aztén
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LAZ.
Elbeszélés. — Irta Kiirthy Gydrgy.

.::A <Gtéthen egy vers jut az eszembe, il!e:
' lﬁ: g gy versnek csak az elsd sora és akar=

erélkodom is, nem jutok tovdbb. A

e ik sor makacskodik. Egyetlen betiije

folmeriilni az emlékezetemben. Ez

I r i
o t6, s6t érthetetlen. Hiszen ezt a vers

sikert arattam vele, mivel kényv nél=
ﬁwﬁ’litam mar az elsé oran, pedig‘ a tan=
“vagban csak husvét felé keriilt ré a sor.
..my' b is, ha az anyam produkalni akart a
pénik el6tt, mindig azt monc'ltam el.. .‘és
Judtam, egészen pontosan, /még ‘tegnap is;
ey tudtam, mint a vizfolyasf agy fultarr_l,
mint a Miatyankot! ... Miatyank_?! De vaj=
jon tudom=e 2 Miatyéankot ? Mlatyank ki
vagy a mennyekben, szentelfessek meg a te
seved — bravé, ez nagyszeriien megy, pedig
stét van ... igaz, mindig sotétben s:z.oktarn
mondani régen is. Tehat : szentcl‘fessek‘ meg
3 te neved ! Jdjidn el a te orszago_d és lé=
gyen meg a te szent akaratod, r{ukepp a
nennyekben, Ggy a foldon is... Jaij, __de me=

‘a takaré! Pedig nincs is befitve ...

‘a tea, czitrommal, meg az aszpirin.

1 Hiszen az aszpirin éppen ellenkez6=

rpemi TR

|

enisiia

HORTHY MIKLOS KORMANYZO A MEGNYITAS UTAN TAVOZIK AZ [PARCSARNOKBOL.

legem van, hogy attél nem alszom }21 és a
hatamon folyvast, sziinet nélkil apré hideg
gyongyok futnak végig, feliilrél lefele.‘— No
de most aztan elég legyen! Vagy f'erﬂ. az
ember, vagy nem!? Egy kis akarat és snk?=
riilni fog!... Esetleg szamolhatok hatezerig
oda és vissza, toursretour, bar ezt nagyon
ostoba és eredménytelen médszernek tartom.
Legalabb is még soha senkitél se_hallo}tam,
hogy ezzel elaludt volna. No de hatha‘ éppen
én leszek az elsé. Egy=kettd=hdrom=négy=0t=
hat=hét=nyolcz=kilencz=tiz=tizenegy . . . egy I'EIS
vizet kell innom, megtaladlom a sﬁtétben is,
aztan majd folytatom... tizenketts, tizen=
harom, tizennégy, tizendt ... tulajdonképpen
egyszeriisiteni is lehetne a dolgot, Psszeadasﬂ
sal, tizenot meg tizendt az harmincz; har=
mincz meg harmincz az hatvan ... Vagy ez
nem is osszeadas, ez szorzds, azaz négyzetres=
emelés! ... No de ilyet! Most nem tudom,
hogy mi ez; talén szinus alfa plusz koszi=
nus béta, négyzetgydk, logaritmus, tangens,
gémbharomszogtan ... Jaj, a Schnutzi most
felém néz a papaszemén keresztiil, pedig én
j6 voltam és a mult Grin -f’ele!tem neki ;
igaz, hogy soha egy szét sem értek ,abbél,‘ a
mit magyardz, a kdnyve meg pla'ne tl.l!z
magas nekem, de a Tisza Istvan shgott és
a feleségem megmoridta, hogy ha meg mer
buktatni az érettségin, akkor elvélik téle.
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AZ OLASZ MISSZIO TAGJAl SZEMLELIK A KIALLITOTT SZEKEREKET.
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leg, csillapitja a hdséget. No egy kicsit ki=
takarézom, vagy legalabb a kezeimet veszem

ALMATLAN EJ.

ST . JECRPE Pa— S
: S

— Annette von Droste Hiilshoff. — . ki a paplan alél ... Llgy a folddn is — dgy

it a f‘él(fiin is... most jon a masodik sor, azaz ik

Lehunyt a nap, bibor-komoly Hogy illatoz az orgona, Agyamba zigé vér kering! Most ké gurul és hull a maz, | @ mésodik stréfa, nem meégis — no nem ‘ i

Eomgibg"s a hualnm_t_are] mily kabitén, mily athatén, Pént zajt hallok, alattomost, reng a torony, a rozoga, mondtam : most meg mar a Miatyankot se :
egyén jott a bis ksdgomely, az_ablakon oly zordon a recseg a kis asztalka, ing, mané zérémbél, kaparasz tudom. Se a verset, se a Miatyéankot ! Szép
%,cslllagtalan el —. . a fak rajza, innen lathatom. minthogyha kulcs nyitna ki most. gyors szélrohamtél mozog a kis histérial Apropé! Délelstt el kell men=
m:,:(t’"‘?;:"ﬁ';e:sz‘: e B S 203“:?2:;:;;“ megy! l’;lfg::z}; fiirge 6ra — mar ta lombos arnya mindeniitt; — nem a Kellerhez és a bgnkba ... csak h?::]i
o [félve lebben e :f-i‘lyezzm:n fejlk!fzerté bliogrm:telg Sgg:‘l]em-.-
uﬁﬁz ehig:latﬂygg;:as:nﬁ'golizy%n. : Oh csoda éber szender, élgn}flcl, Mily szellemhang ez? Gysngén, Hogy valtakoznak a fe]’!lf)'-gefezdek! b’ﬁﬁﬂ}:{tﬁ.‘dm:;ge .i:ve;:m .a. s - nraiet!
Z agy 105t csukodnak ep; atok vagy éldas, fa;6, 101eso_ mint a mikor megzizzen a pohar, Mint [ampa sirbél kél elé a hold j d)d megjegy 2o : Kel
gorény sunyitva illan a csatornén, harmat csékolta lazassa az éjet most visszafojtott sirds biig a csenden, s a kék-aczél utczén a fénye reszket, s az iligyvédnek is kell irni. No most: Hel=
és a Padlﬂ} gerendéjara lép, és a homély mint permeteg esé s az orgondk panassza szalldogal, S orgonakra lagyan lehajolt, er, Bank, részlet, iigyvéd és — most jut
élmos fisz§ bobiskol el mogorvén, hiisiti az orczamat, majd megéled tompébban, a kénnyektsl édesebben,  minden levélkét szikrdkban feresztett, eszembe — eléfizetés! Elfizetni az ,1dé
16 mglq_:ﬁpal aIEl |st?l'loba még, “a fij_gﬁﬁny—illvépy és hintazva né viaskodik a végy, a bis, sovar, — az ablak vaiza a nyoszolykasce FOIEE & pénz”=re! Tehat, lassuk esak : e'léifizete_s Kel=

-piheg, alélva faradottan, a padlaton a czimer a magasban 6 fiillemile, ez nem éber ének, s a sapatag sugartdl levetitve ler, igyvéd ... iigyvéd=igyvéd! Ja igdz: a <

. 2t tosan tudom. Eléfizetés, bank, Keller és
,Effolte:m’i e rszlet! Ez megint csak négy: cléfizetés—e,
p;lz::;é:: na E'{‘uemft’- bank-—b’ Keller—k, részlet—r, no mar most
:nnid Viss“f:l:t]!: zs ::::.t. pen sorrendben, abéczé szerint: b=e=k=r.
kakasszé, az éram felel, Legalibh e i ity wemtnos

Aludni vagyom cséndesen,
- mig ram lehel a hold, a sziiz,
s a suttogd gallyat lesem,
vérembe tiiz, a lombba tiiz,
filembe dal és tompa nesz, —

majd elteriil petyhiidt, bis hassal ottan. mint polyp uszik, imbolyogvalassan.  igy ésak almukban sirnak aszegények. a rama kézt a lombarny puha csipke- } bank! De mi volt az otodik 2 Mert ot volt!

Az udvaron szall a galamb
és a hajnaltél részegebi.
kakas kukorit és alant
vaczkin moczorog mar az eb,
istallé nyilik, déng a légy —

= = =———————

- két bra lesz. harmat ver el. . gamnak. Az otodik majd eszembe jut reg= -
o e ; _ : o3 078 200X . gelre. .. biztosan valami kellemetlen, A'»nnél
Es egyre tisztabb ez a driga dallam, Hogy felriadtam, 6h te driga pajzan Mir ég kelet—6 nagy virradti tiiz te! | tsszabb annak az todiknek, ha elfelejtem.
a kedves és a csengd mevetés kép' tovatiintél, mint a terhes ¢é;! Hogy terjed-gerjed, minden énekel f ilonben az is lehet, hogy nekem lesz
“Daguerreotypek rajzolédnak halkan Sziirkiil az ég, magat koddel felajzvan, a lanka és az erds, 8sszefizve, ' ro Mindegy ! Mos:t ne gondﬂliunk ra; . e
[. 'pafr!al?:ir:tr? stolﬂ.u:iculs Olya? E:sbﬁ " e uihhizi akham? el 2 az életté] gybngyst dob a k"'“;]?' i °kosa.b.l:; ah:rciin?lgy(':sak ne lenne ez a pérna HORTHY KORMANYZO SZEMLELL A GANZ-GYAR KIALLITASAT. |
eny a s omla an, eziistds holdnak rozsda v jzsa o p i b g i g ;
mint fénybogar tiindsklik a szem és és diinnydgés kel az erd‘:‘;ftge.p::lzé?;?. ;at:s:;b?; ?:l:;:él: %rlfils:z;i.lilr't? 'Eilszh 1 ]L: OIya-n forré! M'Pd]g f'or%ati:l tl:.:rll“mi:gl ASAR A VAROSLIGETI IPARCSARNOKBAN.
lassan, szeliden nedves kék lesz immar az eszterhéjon folcsivog a fecske s 'éghegg % lil’ tott ilyet: mércziusban! ; 25‘ i A BUDAPESTI XI. ARUMINTAV : ;
s egy szép fui il cséndben lébaimnal. halkan, lidérczes mély alomba esve! a langolé a perzZelb' ot P Szinte tiizel és mégis fazik, pedig olyan m .

Kosztoldnyi Dezso.
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AZ ELONTOTT PART AZ EOTVOS-TEREN.

Az érettségin persze nem is buktam meg
persze, mert csak most késziilok ra, azaz
csak kellene, dehogy késziilok, hiszen egész
nap a kulisszak kozott csatangoloh ! Mamam
ne haragudj, de elsejétsl, holnaptél kezdve
megviéltozom. Koran fogok kelni, nyolczkor
azaz akkor mar kezdddik az iskola, tehat ki
lenczkor mar, hiszen az Gj sajtétorvény sze=
rint minden nagykord, irnizolvasni tudé, titkos
szavazattal birs, kozépiskolai tanulé “mér
nem koteles, csak tizkor az 6rikon meg-=
jelenni. Es ott a katonai szolgalaton kiviil
el van térdlve a mathematika, chemia, al=
gebra, latin és gorog és az internaczionale
meg a himnusz a kotelezé a gyiijtéfoghaz
udvaran, a mig a békét ald nem irjik

természetesen. Meg a rajzéra is fontos. Most
festink ¢és Huszka tanér Gr magyarizza
hogy a czentrifugalis mozgas egyre gyorsulé
folyamata alatt _eleinte piros=fehér=zsldnek
latszik minden szin, majd az egész egybe-
olvat_l egy egységes vorésbe, mint a nap ko=
rongja . .. azaz nem, a nap korongjiban
minden szin a fehérbe olvad &ssze! — No
ezt majd megnézem a spektralanalizisben . ..
lgen, mar folkelek, szivem, édes kicsi fele=
ségem, kis linyom ... Milyen édesen csé=
kolsz! Hat mar mégy ? Nem fogsz megfazni
ebben a kis kék kosztiimédben, hiszen de=

czember van! De hogy itt a sstétben! . . .

ROGTONZOTT DESZKAHIDON s.zi_l.l_i‘rjix AZ ARUKAT A HAJOKRA AZ EOTVOS-TEREN

A DUNA ARADASA BUDAPESTNEL.

Te, j6 viczez, itt a masik szobéban —
birom becsukni az ajtét, nem tudom mié::em
jaj, majd megpukkadok  a neveté;tal- 5
fekszik a Lénérd, egy csomé csipkés '3Dtt
kozott és baraczk=marmelddot eszik ll'na
furcsa, azokkal a halszemeivel ¢s (::].ya e
g65... En meghajoltam elStte ¢s aztnhg'o-
c'i_e:t’em: parancsol valamit, gréf gr9 M?r-
0 ram se nézett és tovabb ette azt ﬂz'jzétlre
1,ninden lampa égett, tudod, a miket mée
én terveztem, mikor még az enyim volt >
a szob}a, a mi most a tiéd, és sokssok esj ;z
és fehér fehérnemd, dgynemd, parfiin ésii:.’e
sganyo]fﬂl is volt benne, meg egy ide o
német szobaledny, a ki egy szét se széltg:tn
azzal nem térédom, — aztén kijovek id‘e ‘
sotétbe és te elibem jossz, szivem és én i;z:
mondom : a vicomte aszpikos halat paran
csol és. hideg rumos=czitromos teat, ﬁgy-
!

mint régen... é akkor te egy szét sem
szélsz, csak Gsszetalalkozunk és megesékole
juk egymdést... mar nem emlékszem: ¢n

voltams=e az elsS, vagy te, de azt hiszem
r

egyszerre, elementdrisan, de szeliden, lagyan
m?legen, és olyan édesen csékoltuk meg eg -
mdst, mintha tizenhatévesek lennénk, pedisjg-
p?dlg te mar — hiszen te mér nem is élsz!
No, most jut eszembe : hiszen te az anyén{
vagy, a mostohalinyom meg a testvérem:
hiit akkor az anyam csékolt meg és a test
vérem sirt, a mikor azt a féleszii és viz=

VARJAK A MOHACSI HAJO MEGERKEZESET A PETOFI-TERI HAJOALLOMASNAL.

szemti Lénardot zabalni latta, a krézlis in=
gében, egy éjszaksarki irét olvasva... De
nem! Most nem tudom biztosan: alszoms=e,

gondolkozom=e, vagy viziéim vannakse?! -

llyen pozitiv értékelése nem lehet alvé ems
!:nernek, pedig az is tény, hogy az anydm
is meghalt mar, meg a hdgom is. Csak a
mostohaldnyom él, meg a nagyképii Lénard,
meg a kis baratném, meg Eva, a linyom!
?\119 mar .most ezt add ossze!... Csak ne
faéjna dgy a fejem! Ez a rengeteg tantargy!
A memoriter, az “Gsszeadéas, igazdn megza=
varodhatnék, ha nem volna az a jé oreg
onfegyelmem! De mindjart tisztdban lesziink
mindennel. Miért valtam el 2 Mert rajottem,
hogy az édes szivemet meggyanusitjak ezzel
a koravén szamarral, hiszen az képtelenség!
Elt_:szér is a korkiilonbség, aztin meg: 6n=
gyilkos lett. Jaj de mulatsagos! Igazan hii-
lyék az emberek! Ha valaki elvilik, hogy
a szn‘a‘ret?éhez mehessen, az nem &li meg
magéat. Es akkor az a lehetetlen félmivelt
figura nem vesz el két hétre ra egy millio=
mos bankarleinyt, plane a mai kurzus mel=
lett... a mikor a dollirhoz képest a ko=

rona... a korona, persze korona csak ott
ér v‘alamtt, ha egy kirdlynak a fején van.
Tehat — evidens — a' koronézés mindent

megold, ¢sakhogy ez az eskiivd mér régen
megvolt, tehat csak a kis baratném lehetett
az ott, a sbtétben, de annak més a par
fémje, mert most mér nem lehet Parishdl

re - 115- szém. 1920. 67. évfolyam.
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Gy. Sdndor Jézsef : Mosénék.

hozatni, és igy raismernék, meg kiilonben is:
a2 ilyesmiben nem lehet csalni. Mindegy a
sotét, megérzi azt az ember, most is sptét
van és ¢én mégis tudom, hogy az a fehér
ott a falon nem kisértet és nem az ingem,
mert az a széken van, hanem az igazsig=
figyi palota, onnan jobbra van a foldmive=
|ésiigyi minisztérium, persze most az arnyék
miatf riem latszik, kézben meg az Alkot-
mény=utcza... Jél raismerek. Hiszen ott
hallgattak ki! Hogy félt az a nyomorult
Lénard, olyan sarga volt, mint a halott,
hogy gyongyozott és a buta kék szemei
hogy diilledtek ki... Szegény egyetlenem

la-miatt volt-az egész.. . De én korreks.

I viselkedtem, mintha semmirdl semmit
nem tudnék. ,, Engesztelhetetlen gyiildlség’ —
mondtam, hiszen az én hibambél valasztot=
tak el még én fizettem nd= és gyermek=
fartast, most mar kettét, pedig egyik se
viseli az én nevemet! Sebaj Fcsak a faj ma=
tadjon fenn, vesszenYaziegyed, mondja Sha-

Beck Vilmos: Onarczkép.

I SRS e

Pentelei Molndr Jdnos: Almak.

kespeare, Dumas, vagy ki: lehet kiilonben,

hogy Moliére, vagy Madach, — olyan rég

volt magyar 6ra és a bunddmat se kaptam

még vissza. Veronka azt mondja, - hogy a

nagysaga halala 6ta eltiint. Igaz: egyszer
lattam egy olyanforma bundédban az utczén
ezt a mafla Lénardot, de csak nem eresz=
kedem le, hogy megszélitsam! . . . Megint
iszom egy kis vizet! ... Talin jé volna
jarni a szobaban fel=ald ; lehiilnék és tudnék
aludni. Nem, akkor megfazom és még lazam
lenne, pedig attél félek. Inkabb szépen be=
varom, a mig pirkad, hiszen igy, nyaron,
koran hajnalodik. Olyan szép az a sotétkék
vilégossig..az.ablakon ~tdl. .. 4csond. van,
csak a verebek beszélgetnek, mintha a régi
yersemet modandk, vagy a miatyankot.
Ugy fajjak... llyenkor mindig el tudok
aludni... A kis verebek, olyan kedvesek, a
mint mondjak, hogy én Istenkém, vigyazz
ream ezen a sotét éjszakén az én édes szii=
leimre és a jo kis testvéreimre... mar kék=

AZ ERNST-MUZEUM KIALLITASABOL.

Rdkosi Ndndor : Onarczkép.

lik az ablak... Mar pihenhetek... Mi=

atyank, ki vagy a mennyekben, szenteltes=
sék meg a te neved, .jojjon el a te orszas
god, legyen meg a te szent akaratod, uGgy-
a mennyekben a miképpen itt a foldon is.
Add meg nékiink a mi mindennapi kenyes
riinket. Bocsdsd meg a mi vétkeinket, mi=
képpen mi is megbocsajtunk a mi elleniink
vétetteknek, ne vigy minket a kisértetbe,
de szabadits meg a gonosztél ... Csékolj
meg!...

11 ERNST-NUZEUM RIALLITASA.

Az idén is az Ernst=muzeum-nyitotta meg
a képzémiivészeti kidllitasok sorat. Egyrészt
mai festSk gyiijteményeit mutatja be, mas=
részt a muzeum allandd, torténelmi részének
szaporodasardl szamol be. Ez a része a ki=
allitasnak igen érdekes, mert egy pér eddig
ismeretlen adattal gyarapitja a muﬁ szazad=
beli magyar festészet torténetét.




Ernst Lajos évek oOta torekszik arra, hogy
az Uffizi mintajara egy gy(jteményt hozzon
Ossze magyar festbk és mivészek oOnarcz*
képeibdl. Eddigi faradozasainak eredményeit
most egy terembe foglalva el6szor allitotta
egylttesen ki. A képgy(ijtemény nagy része
ismeretes mar a mdzeum latogatoi el6tt, de
van néhany teljesen UGjonnan szerzett da-
rabja is. Ezek kozott egyenesen felfedezés
szamba megy az eddig teljesen ismeretlen Beck
Vilmosnak 6narczképe. A miivész i824-ben
sziletett Bajan, testvére volt az els§ Petdfi*
forditonak, a német kolt§ Beck Karolynak.
Bécsben tanult t840-ig, a mikor Pestre kol*
tozott karrikaturarajzolénak, a forradalom
utdn egy darabig Bécsben, utdbb Pesten élt
i802-ben bekdvetkezett halalaig és foképen
mint arczképfest6 mikoddtt. Mindenesetre
érdemes volna a budapesti térzsokds polgar*
csaladok csaladi képeit atkutatni Beck ké-
peit nyomozva, mert az Ernst-muzeumban
most kiallitott Onarczképe egy csapasra a
magyar Biedermeierekor legjobbjai kdzé emeli.
Technikai tokéletességben feltilmulja Bara*
bast, eleganczidban megkdzeliti Borsost, jel*
lemz6 er6ben pedig kozeljar hozzajuk.

A masik alig ismert mlvész Rakosi Nan-
dor, a ki i832-ben Szegeden sziiletett és a
szabadsagharcz utan hosszabb ideig sinyl6*
dott a temesvari vérban s csak azutdn kez*
dett festegetni. Blaas Karoly tanitvanya
volt a velenczei akadémidn és 1860 év Ota
i884-ben bekovetkezett haldlaig Pesten élt
mint rajztanar. Hatarozottan tehetségesem-
ber volt, a ki szintén megérdemelné, hogy
kikutassak munkassagat.

A harmadik kiemelked6 darab a nagy
szer(i Borsosnak egy eddig ismeretlen arcz*
képe, melyet Zitterbarth pesti épitészrél fes*
tett. Az ujabban egyre -masra felbukkané
Borsos* képek is mind arrél tanuskodnak,
hogy koranak & volt a legjobb magyar fes-
t6je. Az Osszehasonlitas Barabassal hataro*
zottan Borsos javara 0t ki.Barabas a nagy
formatumban is kicsinyes maradt, a lendi-
let, a mélyebbre laté jellemzd er6 nem volt
abban a mértékben sajatja, mint Borsosnak.
Vegylk még hozza azt, hogy az olajfestés
akkori technikajanak Borsos tal nem halad*
haté mestere volt, hogy szinei sokkal gaz*
dagabb skalat és finomabb harmdéniakat mu-
tatnak mint Barabaséi, a ki kissé mindig
hideg, mig Borsosnal minden szin pompas
érzékiséggel csillog, vibral. Azonkivil Borsos,
a kit pedig méltatlan sorsa nem juttatott
sohasem az élet felszinére, még joval elé*
kel6bb, nagyvilagibb is Barabasnal.

A miivészek arczképcsarnoka e képeken
kivil is még szamos érdekes szaporulatot
mutat.

A két mai kiallité koézul Gy. Sandor Jozsef
eddig f6képen mint rézkarezold volt kozdn-
ségunk el6tt ismeretes, bar a Nemzeti Sza-
lonbeli kollektiv kiallitisa ota a M(icsarnok*
ban egy par képével néha-néha megjelent.
Most lathatdé mivei legnagyobb részikben
ugyanarra a vilagitasi motivumra vannak fel-
épitve. Afény szemkoztrél esik be és a tar-
gyak fels§ feliileteinek éles kiemelésével mo—
dellalja a teret. Ezzel a beallitassal kiilono-
sen sokalakos terek, utczak, vasari jelenetek
Ujszer(i abréazolasa sikeriil neki. Minden-
esetre jo lesz 6vakodnia attél, hogy modo-
rossagha ne essék.

Pentelei—=Molnar Janos ismert, nagy bra-
vurral festett csendéleteib6l allitott kiegy
gyljteményt, melyet Amerikaba szandéko-
zik kikuldeni. Ismerve az amerikai kdzonség
nagy szeretetét mindennem( technikai vir-
tuozitas irant, alkalmasint nagy sikerik lesz
odakint.

A BUDAI KASTELYOK KINCSEI,
A régi Pestbuda térténeteib6l. — Irta Varadi Antal.

A Var nekem ma is valésdgos muzeum.
Azok a régi hazak — eg-ykori kastélyok — -
alacsony, boltives bejarataikkal, sziik udva*
rok, melyeken valamikor tollforgds paripak
toporzékoltak... Az utczak, melyeken osdi
hinték ringtai végig, —s a szines (veggel
boritott ablakok, melyeken &t ma mar rég
elfeledett modiban, régéta porladozé damak

VASARNAPI UJSAG.

Mozes 6t konyvének legrégibb kézirata, melyet

a samariai Nablous zsinagogajaban &'riznek. —

A samariai zsidék hite szerint ezt a kéziratot
Aron dédunokaja, Abisua irta.

tekintgettek ki — ma is a szazadok el6tti
embereket varazsoljak vissza ... A hanyszor
ott bolyongok, — és gyakran bolyongok
ott — mindig egy-egy kicsit a Wells id6-
gépén szaz esztend6kkel lovagolok vissza a
multba. Egy drara visszaélem az eltlint sza-
zadokat.

Ezek a régi hazak csudalatos kincseket
rejtettek s rejtenének ma is, ha kell§ szak-
értelem, szeretet és kedvez6bb viszonyok
megdrizték volna azokat nékiink. igy csak
régi foliansok sargult lapjairél olvasgatjuk,
hogy mi volt a régi Gri hazak belsd tar-
talma s mennyit kell keresniink, sajnalnunk,
siratnunk azt, —a mi elveszett!?

Elég, ha a szaz esztendd el6tti miikincse*

ket sorolom fel, legalabb részben, a mint
azok gondosan fel vannak jegyezve, tulaj*
donosaik, vagy leltarozéik altal. imeegy Kis
izelit6 bel6luk!
_ A néadorispan mikincsei hiresek voltak.
Ekszerei, festményei, kdnyvtara kincseket ér*
nének ma. Gazdag bibliotékdja nagy részét
ugyan a muzeumnak ajandékozta, de maradt
azért palotgjaban annyi, hogy egy kortars
feljegyzése szerint ,tuddssd olvashatta eszét
bel6le egy egész generaczid."

A grof Brunswick koényvgy(jteménye nagy
érték(. Egy szazesztendds, a régi var hazai*
val, gy(jteményeivel foglalatoskodo, katalo*
gus-szer.i konyv azt mondja réla, hogy meg*
becsilhetetlen. E szazesztendds konyv szer*
zG8je abban a szerencsében részesilt, hogy
végigjarhatta a palotat a tarnokmester ve*
zetése mellett. Menjiink vele!

A legels6, a mi a latogatonak szembe*
otlik : a csigagy(jteménye. Nagy valtozatos*
saggal és kivalé szakértelemmel voltak a
kagyldk rendezve, megirva és csaladok sze*
rint sorakoztatva. Jokainak drome telt volna
benne. Kisérte a kagylok ezreit egy koviilet*
gyljtemény. Ezeken tul egy egész kis mu-
zeum dragakovekbdl.

Akkordban sokan gyf(jtottek kdveket, as*
vanyokat s ezek kapcsan a kovek arisztok*
racziajabdl, a dragakdvekbdl is szép példa*
nyokat.Egy akkordban nagyon keresett ékkd
volt a szép opal. Volt is nem egy gy(jté*
nek tuczatszdmra. Grof Brunswicknak azon*
ban Otszazkilenczvenhat darab szebbnéUszebb
opalja volt. Micsoda szinpompa, micsoda ra—
g yogés féUezer darab ilyen szivarvanyos k6!
Es mekkorak!

Az opalgyljtemény kristalyliveges szék*
rénybe volt rakva, foglalatlanul bar mind*
egyik, szabadon, de szemkapraztatd elren*
dezésben. Koszorilve mind s jatszva a szi*
varvany mosolygé szineiben. Valdsagos kis
tiindérorszag.

A masik szekrény kristalyiivegjei mogott
szafirok sora pompazik. Aztan smaragdok.
Dus gydjtemény topazokbol. Az 6t vilag*
rész minden ékk6termd taja képviselve volt
kozte. Kovetkeztek a dragakovek egyéb faj*
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tai. Veégil a gyémantok, tiindérszépen ko-
szorllve. Amsterdam mesterei csiszoltadk azo*
i<at szivarvanyfényt szoré lapokka. A kdvek
értéke allitélag szazezer forint. Pedig k-
kor a forintnak nagyobb értéke volt, mint
mainap.

A koszorlletlen dragakdévek az asvany*
gyljteményben foglalnak helyet. A felsorol*
takon kivil van ott 6tvenhat opal, hatvan*
egy kalczedon és hatvanhat achat.

Kvarczot kétszazotvenhat félét sorol fel ,
katalogus.

Mészpat vanszaznyolezvanhét darab,arany*
és ezlistbanyakbol pedig egy egész sor dra*
gabbnal dragabb préba. Marvany harom*
szaz féle van pompasan kisimitva. Magyar*
orszag minden marvanya ott ékeskedik, szi*
nek és min6ség szerint osztalyozva. A grof
aztan atvitette az egész draga gy(jteményt
korompai birtokara. Hova lett onnan? Nem
tudom.

A francziskanusoknak is van szép nagy
konyvtaruk. Kincse a gy(jteménynek- szaz*
otvennyolez folio, becses kéziratokat tartai*
mazva. A konyvtar maga hétezer kotetet
tartalmazott.

Az egész nagy gy(ljteményt egy Jakosits
nev(i szegény barat gondozta és rendezte.
Kora halala utan nem tudom ki lépett 6ro-
kébe? de mindig nagy szeretettel gondoztak
a kéziratokat.

A kamarai elndk, Mailath Jézsef grof spe*
czialiter egyhéaz*atydak munkait gydjtotte.
Innét vitette aztdn az egész konyvgydjte*
menyét kiskéri birtokara.

A'kameralis viczeprézes, Czirdky grof is
konyvgy(jt6. Ez a gy(jtemény Lovasbe*
rénybe keralt. Mailath Karoly grof konyv*
tdra haromezer kotetet tartalmazott. Ez Bu~
dan maradt.

A f6gimnaziumnak Szerdahelyi apat testalt
szép konyvgydjteményt. A budai épitészeti
fcdirektor, Ory, csupa romai klasszikusok
legszebb kiadasait tartalmazo kétezer ko-
tetnyi konyvtarral dicsekedhetett. Volt a
gyljteményben azonkivil — akkoriban ritka
és becses kincs — mechanikai, vizépitészeti
és egyéb arehitektonikus munkak szép gydj*
teménye. Azonkivil kéziratok. A kényvgyj*
teményt — akkori id6k divatja szerint —
numizmatikai gy(jtemény egészitette ki.

Széki grof Teleki Ferencz jogi munkakkal
gazdag konyvtarat gydjtott. Kofflinger dok*
tor orvostudomanyi munkakban gazdag gy(dj*

teményt szerzett ossze. Koy udvari pénz*
taros nagy rovar* és lepkegy(jteménynyel

birt. Voltak érmei is, rovargy(jteményének
azonban nagy hire volt Europaszerte, mert
egy bogarkonzerval6 mddja ismeretes volt
mindenfelé. Lepkegy(ijt6 is volt.

ime, hamarjaban csak ennyit a budai kin*
csekrd'l, melyek a maganhazak szekrényeiben
voltak felhalmozva. Pedig ezek csak kisebb
gyljtemények Brunswick groféhoz képest, a
ki féleg festmények gy(jtésében volt nagy.
Haromszaz darabbdl all ez a fejedelmi kep*
tar, melynek jelesebb darabjait érdemes fel*
emliteni. L&ssuk, mit 6rz6tt a Brunswick*
féle képtar?

Az els6 teremben a rémai iskola mesterei*
nek képei diszeskedtek. Ennek f6 ékessége
Rafael Sanzio ,szent csalddja," az én szaz*
esztendds kdnyvecském azt irja rola, hogy
» ... arovid kort ért — mar harminezhét
éves koraban elhalt nagy fest§ —a Péter*
bazilika épitésének vezetése mellett s ava-
tikani freskokon kivil annyit és oly becse*
set munkalt, a mi egy emberéletre is sok. ..
Mar a név maga elég, hogy bamuljuk utoi*
érhetetlen mestervoltat..."”

A szent csalad eredetiségéhez azonban sz6 .

fér, mert a katalogus megjegyzése szerint
nincs eldéntve, hogy ez-e az eredeti, vagy
a Minchenben levé hasonlé targyu? Van
azonkivil egy hasonlé szent csaldd Bécsben
és Parisban is. ,,Hogy melyik az igazi?
mond az én forrd&som — dontsék el amd*
biralok."

Volt a képtarban egy Sassoferrato, egy
Giulio Romano, s egy Claude Lorraine.
Poussin két tajképe is gazdagitotta a kép*
tart. Michel Angelonak egy fara festett, a
labmosast abrazold képe is emlittetik. Egy
Murillo*kép dinnyét evd pasztorgyereket ab-
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razol. Guido Reni fajdalmas Marigja a lom*
bardi iskola egyik legszebb darabja — mondja
forrasunk. Correggionak egy fara festett Ma*
donnaja is kincse e gy(jteménynek. Ribera
és Spagnoletto sem hianyzanak a gydjte*
menybdl. Annibale Carracci Krisztus sirba*
tételét abrazolé képe is el6fordul a katalo*
gusban. Francesco Albani s vagy harom
Guercino is van a képek kozott. Az egyik
szent Sebestyént, a masik Janos f6vételét, a
harmadik Krisztust a kereszten, a negyedik
a Megvaltot a farizeusok kozott abrazolja.
Domenichino szent Mark evangélistaja a
leird szerint ,,véghetetlen szorgalommal meg*
festett kép". Giorgione egy Magdolnaval
szerepel asorban, Francesco Penni egy Krisz*
tus sirbatételével, Andrea del Sarto egy
szent csaladdal s Lionardo da Vinci egy
szent Czecziliaval.

A képtar kincsei kozil még felemlitem a
katalogus nyoman Titian két képét. Az
egyik a harom szent asszonyt abrazolja
Krisztus sirjanal, a masik egy alvé bacchans*
n6t: melynek dicséretébdl a leird nem fogy
ki. Pordenone mithol6giai targyu képpel —
a bikava valtozott Jupiter, a mint Agenor
lednyat elragadja — szerepel. Es még ezek
tetejében egy Paolo Veronese — Diana ku-
tyadival — és egy Tintoretto —egy velenczei
nobili arczképével. Luca Giordano Krisztus
szilletése és Salvator Rosa egy tajképe is
fel van sorolva. Ismeretlen nevii fest6k mun*
kéi is vegyllnek a nagyok kozé.

A kovetkez6 termek mivészei kozil em—
litsik fel Joseph Vernét egy tengeri tajké*
pét, Poussin egy gyonyor( vidéket abrazolo
vasznat, azutdn a németalfoldiek kozul Te*
nierst, Van Huysumot, Laar Pétert s egy
Van Ostadét.

Direr mester egy Madonnaja is szerepel
a képsorban. Kaufmann Angelika egy Sy-
billja, azonkivil Holbein mester néhany
arczképe teszik teljessé a kincseket. Ennyi
kincs egy maganember gy(jteményében va-
losagos gazdagsag. A katalogus*szerkeszt6
felsdhajt, hogy: ,,... mekkora 0sszegeket
aldozhatott & kegyelmessége ezekért aké-
pékért, mikor ezek kozil csak egy is tiz—
ezer forintokba kertlt 2"

A Boldogasszony temploma melletti ka*
meralis palotaban is volt egy képgy(ljtemény,
melynek mibecse nem tudom hogy milyen
lehetett, de histéria-értéke annal nagyobb,
mert a régi kamarai elndkdk arczkép-gydj-
teményét tartalmazza. Koztik Thurzo, Er=
dé'dy, Balassa, Lippay, Dessewffy arczképeit.
A legrégibb ezek kozil i5?i-bdl, a legutolso
{808-hadl valo.
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A MEGKOTOZOTT HUNGARIA.

VASARNAPI UJSAG.
Es még sokat tudnék felsorolni, — a kiralyi
palota kincsein kivil — a varbeli f&papok

képeit, konyveit, a szerzetes rendek kézirat*
gyljteményeit, egyes gazdag polgarok béren*
dezéseit, —aztan a régi vilaghdl a Fugge*
rek és Fortunatusok kincseit, Matyas palo*
tajanak maradékait, a templomokat, kapol*
nakat, — dehové lettek azok ?...

* o\

A foldalatti sotét utak -és menetek a var*
ban sokféle titokrol tudndnak beszélni. Nem
egyszer jartam be ezeket a nedves kazama*
takat, mikor a régi Pest torténetét és annak
emlékeit kutattam. Ilyenkor nem egyszer
otlott eszembe nekem Ugy, mint kiséréim*
nek, hogy hanyszor szolgalhatott ez a fold*
alatti rejtek—folyos6 és annak eldgazasai du-
gohelyll kincseknek, becses emlékeknek, dra*
gasagoknak, a miket aztdn vagy ott kény*
telenultek hagyni az elrejték, vagy, — id6*
kdzben elveszvén 6k maguk is — sohasem
jottek azok folkeresésére.

Nem volnajfolosleges és halatlan feladat
ezeket a folyosokat végig kutatni, azok rej*

MAGYAR NOK A HABORUBAN.

A BUDAPESTI POSTASOK UNNEPELVEN BEMUTATOTT ELOKEPEK A VAROSLIGETI
ANGOL-PARKBAN.

tekéit feltarni s itt-ott, a hol éppen indi*
kdlva van: asni és kutatni a rejtekek utan.
i$ Régi szokés, hogy ostromok, rabl6tama*
dasok, kdzveszedelem idején a polgarok kin*
cseiket, dragasagaikat elastak a kertekbe, a
fold ald vagy pinczékbe. A varbeli fold*
alatti menetek mintegy kinalkoztak ilyen
elrejtésekre alkalmas helyekil. Hiszem is,
hogy nem egyszer, a térok vagy mas ellen*
ség betorésekor, hirtelen futas idején a var
alatti mély pinczék dugohelyekil szolgal*
hattak s ha kell6 gonddal keresnének mé-
lyeikben, lelnének is rejtett dolgokat, melyek
mar torténeti értékiknél fogva is megérde*
melnék a kutatds faradsagat.

Talan jon majd egy kivancsi ember, —
nem azért, hogy, mint Baldzsék champion*
tenyésztést improvizaljanak — hanem hogy
a régiség emlékeit kutatgassak — végig*
kontatjdk a varbeli pinczék falait s kutatni
fognak az emlékek utan, melyek ott rej*
lenek.

Varom az eljovend6 kutatokat.

A VATIKAN PINCZEI.
Regény. (Folytatas.)
Irta André Gide. - Francziabol: Kétlig Gyorgy.

»Az az oreg asszony, ki a feje folott levo
kis fehér felhére mutatva azt mondta : ma
még nem lesz esd!... ez az Oreg asszony,
kinek zsakjat vallamra vettem (kedvtelésbdl
ugyanis gyalog tette meg az utat négy nap
alatt az Appennineken keresztiil Bolognabdl
Firenzébe és Covigliajoban halt meg)s a kit
megcsokoltam a nyereg tetején ... ez abba
a kategoridba tartozik, a mit a covigliajoi
plébanos jo cselekedetnek nevezett. Epen
Ugy megis fojthattam volna ; még csak nem
is reszketett volna a kezem, mikor ujjaim
ranezos bdérét megérintik . .. Hogy simogatta
kabatom gallérjat, hogy letoriilje rola a port!
S minduntalan ezt hajtotta: Figlio mio!
Carino! ... Honnan tadmadt bennem az a
mélységes Orom, a mikor még izzadtan le*
heveredtem ezutan a mohara ama nagy gesz*
tenyefa alatt és pedig nem isdohanyoztam ?
Az egész emberiséget meg tudtam volna
olelni akkor; vagy megfojtani talan ... Mi*
lyen csekélység is az emberi élet! Es milyen
szivesen koczkara tenném a magamét, csak
kinalkoznék valami szép, vakmer@séget ki*
vané alkalomJ : .. Végre is nem lehetek
hegymasz6 vagy aviatikus . .. Mit tanacsolna
vajjon az a begubdzott Gyula?... Kar,
hogy annyira hasznalhatatlan! Naff mulat*
sag lett volna, hogy batyam legyen.

»Szegény Gyula! Mennyi az ir6 és mily
kevés az olvasd! Annyi tény : az emberek









